ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER - MAGNUM BOLTFACE RH
TACTICAL KNOB

An Action for you Budget Custom Build

The Origin Action incorporates several popular features from both the Zermatt
Arms TL3 and SR3 rifle actions, providing rifle shooters with a well-rounded
option for their next bolt-gun build. The Origin Short Action Receiver is
machined from pre-hardened 416 stainless steel and includes a pinned recoil
lug, Savage Small-shank threaded tenon, interchangeable floating bolt heads,
controlled-round feed, spiral-fluted bolt, and mechanical ejector. Each Origin
Short Action Receiver is cut to fit Remington 700 inletting so it will fit all of the
aftermarket Remington 700 stocks, chassis, and triggers. The tactical bolt
handle on the Origin features a swept profile. Each action is equipped with
standard Remington-style feed lips that accommodate ADL/BDL floorplate
internals, and AICS-pattern magazines with maximum cartridge overall length
of 2.980 inches. The receiver and bolt body are treated with a salt bath
nitride finish while the bolt heads are DLC coated. These actions come topped
with a removable 20 MOA picatinny scope rail. Accepts shouldered pre-fits as
well as Savage Small Shank barrels.

Attributes

¢ Name: MAGNUM BOLTFACE RH TACTICAL KNOB
e Manufacturer: ZERMATT ARMS
¢ Product no.: 100036552

e Mfr. No.: NONE

¢ Action Type: Short

e Cartridge: Multi

¢ Color: DLC

¢ Delivery weight: 1.089kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den ORIGIN SHORT
ACTION RECEIVER von Zermatt Arms

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER von Zermatt Arms. Dieser Receiver
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Grundlage fur lhren BoltGunBau zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und
mogliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufe auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehdr, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass der Receiver korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Verwenden Sie Schutzausrustung, wenn Sie mit dem Receiver arbeiten, insbesondere beim Montieren
oder Demontieren.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen oder Méngel, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Receivers in Threm Gewehrschaft
oder Chassis.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

4. Uberprifen Sie die Funktion des Receivers, bevor Sie das Gewehr in Betrieb nehmen.

e Nutzung:

Verwenden Sie nur Munition, die mit dem Kaliber des Receivers kompatibel ist.

Achten Sie darauf, dass der Verschluss korrekt geschlossen ist, bevor Sie einen Schuss abgeben.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schielen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit des Verschlusses und des Auswerfers.

el

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Elektronikabfallen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die potenziell gefahrlich sein kénnten, sicher und umweltgerecht
entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Nutzung des ORIGIN SHORT ACTION
RECEIVER von Zermatt Arms wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstelle, bei der Sie das
Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich flr den ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER entschieden haben. lhre Sicherheit hat fur
uns hochste Prioritat.



Safety Instruction Guide for ORIGIN SHORT
ACTION RECEIVER MAGNUM BOLTFACE RH
TACTICAL KNOB

Introduction

Thank you for choosing the ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER MAGNUM BOLTFACE RH TACTICAL KNOB. This
product is designed for rifle shooters seeking a reliable and highquality option for their boltgun builds. It is
essential to follow the safety guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Always store the receiver and any associated components in a secure location, away from children and
unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use the product if any issues are
detected.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the receiver is installed correctly on a compatible rifle to avoid malfunctions.
Always use the appropriate ammunition for your specific firearm to prevent injury or damage.
Keep your fingers away from the trigger until you are ready to fire.

Always point the firearm in a safe direction, away from yourself and others.

Use eye and ear protection when shooting to safeguard against potential hazards.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather all necessary tools and ensure that the workspace is clean and free from
distractions.
2. Compatibility Check: Confirm that the ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER is compatible with your
Remington 700 inletting.
3. Mounting the Receiver:
o Align the receiver with the rifle stock.
o Secure the receiver using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
4. Installing the Bolt:
o Insert the floating bolt head into the receiver.
o Ensure that the bolt is correctly seated and functions smoothly.
5. Final Checks: Inspect the installation to ensure everything is securely fastened and in proper working
order.

Usage

¢ Before each use, perform a safety check to ensure that the firearm is unloaded and the action is clear.
¢ Load the firearm only when you are ready to shoot.
¢ Follow all standard operating procedures for firing your rifle.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and firearm components.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please contact your authorized dealer or the
manufacturer directly. Ensure that you have the product details available when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ORIGIN SHORT ACTION
RECEIVER MAGNUM BOLTFACE RH TACTICAL KNOB. Always prioritize safety and remain informed about best
practices for firearm handling and maintenance.



Guide de Sécurité pour le Récepteur a Action
Courte ORIGIN de Zermatt Arms

Introduction

Merci d'avoir choisi le Récepteur a Action Courte ORIGIN de Zermatt Arms. Ce produit est concu pour offrir une
performance fiable et précise lors de I'utilisation de fusils a verrou. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

Vérifie que le Récepteur a Action Courte est en bon état avant chaque utilisation.

Range toujours le produit dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.

Ne modifie jamais le produit sans consulter un professionnel qualifié.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer le fusil vers une personne ou un animal.

Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée.

Ne tire pas si tu es fatigué, sous l'influence d'alcool ou de drogues.
Vérifie toujours que le chemin de la balle est dégagé avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation du Récepteur :

1. Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Fixe le Récepteur a Action Courte dans le chassis ou la crosse en suivant les instructions du
fabricant.

3. Vérifie que tous les boulons sont correctement serrés et que le récepteur est bien en place.

o Utilisation :

1. Charge le fusil uniguement dans un endroit sdr.

2. Utilise des munitions compatibles avec le calibre du récepteur.

3. Avant de tirer, effectue un contréle de sécurité pour t'assurer que le fusil est en bon état de
fonctionnement.

4. Aprés utilisation, nettoie le fusil et le récepteur conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Contacte un centre de recyclage local pour connaitre les options d'élimination appropriées.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, il est préférable de le retourner a un professionnel pour un
traitement sdr.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou un professionnel
qualifié dans le domaine des armes a feu. Assuretoi de respecter toutes les réglementations locales et
nationales liées a I'utilisation des armes a feu.

Ce guide de sécurité vise a te fournir les informations nécessaires pour utiliser le Récepteur a Action Courte
ORIGIN de maniére responsable et sécurisée. Ta sécurité est primordiale. Respecte toujours les lignes
directrices de sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matiere d'utilisation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
a Otturatore Corto ORIGIN ZERMATT ARMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore a Otturatore Corto ORIGIN ZERMATT ARMS. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia sempre utilizzato in conformita con le normative locali e nazionali.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

¢ Utilizzare esclusivamente accessori € componenti raccomandati dal produttore.

o Effettuare controlli regolari sul ricevitore e sugli accessori per garantire che non ci siano segni di usura o
danni.

¢ Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il ricevitore se presenta segni di danni o difetti.

¢ Assicurarsi che il ricevitore sia installato correttamente prima dell'uso.

¢ Evitare di utilizzare munizioni non conformi alle specifiche del prodotto.

¢ Non tentare di modificare o riparare il ricevitore senza |'assistenza di un professionista qualificato.
¢ Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando si utilizza il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Ricevitore

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

o Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione del ricevitore sull'alloggiamento Remington
700.

o Verificare che tutte le viti e i collegamenti siano saldamente fissati prima di procedere.

2. Uso del Ricevitore

o

Controllare sempre che il ricevitore sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.
Utilizzare solo caricatori e munizioni compatibili con il ricevitore.

o Assicurarsi che I'otturatore sia completamente chiuso e bloccato prima di sparare.
Mantenere sempre |'arma puntata in una direzione sicura.

[¢]

o

3. Manutenzione

o Pulire regolarmente il ricevitore e gli accessori secondo le istruzioni del produttore.
o Conservare il ricevitore in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Sequire le normative locali per la corretta disposizione del ricevitore e degli accessori.
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contattare le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare un rappresentante autorizzato o il rivenditore
presso cui e stato acquistato il ricevitore.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla regolarmente per garantire un uso
sicuro e responsabile del Ricevitore a Otturatore Corto ORIGIN ZERMATT ARMS.



Brukermanual for ORIGIN SHORT ACTION
RECEIVER ZERMATT ARMS MAGNUM BOLTFACE
RH TACTICAL KNOB

Introduksjon
Takk for at du valgte ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER fra Zermatt Arms. Dette produktet er designet for a gi

deg en trygg og effektiv opplevelse nar du bygger din egen boltgun. Denne manualen gir viktig informasjon om
sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Sjekk for skader eller mangler.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har ngdvendig erfaring.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med vapenkomponenter.
Folg lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at alle deler er korrekt montert fgr bruk.

Veer oppmerksom pa at feil montering kan fere til skade pa deg selv eller andre.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og komponenter som er kompatible med produktet.

Unngad a bruke produktet i vate eller fuktige forhold, da dette kan fgre til rust og andre skader.
Sgrg for at du har tilstrekkelig kunnskap om vapenbruk fgr du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av receiver:

o Plasser receiveren pa en stabil overflate.
o Sgrg for at den er i samsvar med Remington 700 innskjzeringer.
o Fest receiveren til chassiset ved hjelp av riktige skruer og verktay.

2. Installering av bolthandtak:

o Fest det taktiske bolthandtaket til boltkroppen.
o Kontroller at det sitter godt og ikke har bevegelser.

3. Bruk av magasiner:

o Bruk AICSmgnster magasiner for optimal ytelse.
o Sjekk at patronene er korrekt lastet og passer til magasinet.

4. Sikkerhetskontroller for skyting:

o Kontroller at vapenet er i sikker tilstand fgr du handterer det.
o Forsikre deg om at det ikke er noen hindringer i lgpet av vapenet.

5. Vedlikehold:

o Rengjgr og smgr receiveren og bolthodene regelmessig for & sikre optimal funksjon.
o Oppbevar produktet tgrt og sikkert nar det ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenkomponenter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om miljgvennlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte produktet. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Takk for at du velger ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
brukeropplevelse.



Sakerhetsinstruktioner for ORIGIN SHORT ACTION
RECEIVER ZERMATT ARMS MAGNUM BOLTFACE
RH TACTICAL KNOB

Introduktion
Tack for att du valt ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER fran ZERMATT ARMS. Denna produkt ar designad for att ge

en saker och palitlig plattform for ditt gevar. For att sakerstalla séker anvandning och maximal prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid anvandning av gevar.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapentillverkning och anvandning.

Var medveten om omgivningen och se till att du har en saker skjutplats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mottagaren:

o Se till att alla verktyg och delar ar rena och i gott skick.
o Folj tillverkarens specifikationer for att installera mottagaren pa din kolv eller chassi.
o Kontrollera att mottagaren ar korrekt fast och att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Anvandning av bolt:

o Kontrollera att bolten ar korrekt installerad i mottagaren.
o Anvand alltid boltshuvuden som ar avsedda fér denna modell for att sakerstalla korrekt funktion.
o Var noga med att inte dverbelasta bolten under anvandning.

3. Underhall:

o Rengor produkten regelbundet for att forhindra rost och slitage.
o Anvand endast rekommenderade rengoringsmedel och smaérjmedel.
o Inspektera produkten fér skador eller slitage innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran denna produkt bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Undvik att kasta bort produktdelar i vanliga hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallkomponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din ORIGIN
SHORT ACTION RECEIVER ZERMATT ARMS MAGNUM BOLTFACE RH TACTICAL KNOB. Tack for att du prioriterar

sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani prijimace ORIGIN
SHORT ACTION ZERMATT ARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pfijima¢ ORIGIN SHORT ACTION ZERMATT ARMS. Tento navod obsahuje dlleZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a
dodrzujte je, abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pred pouzitim. Jakékoli poskozeni mdze predstavovat riziko.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka.

V pripadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nesmérujte zbran na néco, co nechcete zasdhnout.

PouZivejte pouze doporucené naboje a pfislusenstvi.

Pfi manipulaci se zbrani se vzdy ujistéte, ze mate stabilni postoj a kontrolu nad zbrani.

Pokud dojde k selhani, nezkousejte zbrarn znovu pouzit, dokud nebude zkontrolovana odbornikem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si ddkladné prectéte pokyny a ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostredi.

Nasledujte tyto kroky pro instalaci:

Odstrante vSechny zbytky z predchoziho montédzniho procesu.
Upevnéte prijimac na pazbu podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazeny.
Nainstalujte hlaven a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.

Pfed prvnim pouzitim provedte kontrolu funk&nosti.

Uk wnN e

¢ Pfi pouzivani:

o Pravidelné kontrolujte stav vyrobku a provadéjte Gdrzbu podle pokynd vyrobce.
o Pfi pfebijeni a manipulaci se zbrani dodrzujte bezpelnostni zasady.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o ekologické likvidaci.

¢ Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji soucasti do bézného odpadu.
e Zvazte moznost predani vyrobku odbornému zpracovateli nebo autorizované sluzbé.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo prodejce, ktery vam
vyrobek prodal. Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o vyrobku.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naseho produktu.
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